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INGLES DE SOUSA E A BELLE EPOQUE AMAZONICA: UM ESTUDO SOBRE A
‘CIVILIDADE’ E A ‘MATUTICE’ NA OBIDOS DO SECULO XIX

INGLES DE SOUSA AND AMAZON BELLE EPOQUE: A STUDY ON THE ‘CIVILITY’
AND ‘PROVINCIAL’ IN THE 19™ CENTURY OBIDOS

Raquel Ripari Neger '

Resumo: O presente artigo analisa a construcao dos conceitos de ‘civilidade’ e ‘matutice’ presentes
no imaginario popular de Obidos, Pari, no século XIX, utilizando-se dos personagens da prosa
ficcional de Inglés de Sousa, no contexto da belle epogue..
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Abstract: This article analyzes the construction of the concepts of 'civility' and "provincial' in the
popular imagination of Obidos, Paré, in the nineteenth century, examining the characters of the
work of English de Sousa in the belle epoque.
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1. Introdugao

No final do Segundo Reinado, as elites do Para e do Amazonas, encontram na crescente
demanda internacional da borracha, entio utilizada em larga escala pela industria, condi¢Oes
propicias para aumentar seu capital. Com a consolidacio da Republica e a consequente
descentralizacdo administrativa do pafs, as receitas e dividendos obtidos com as exportagdes, e que
antes migravam para o erario federal, passam a ser geridos pelos proprios estados que a geram,
dentre os quais o Para e o Amazonas. Nesse periodo o governo brasileiro autoriza a navegacio a
vapor na bacia amazoénica, viabilizando o livre transito de embarcagoes estrangeiras no curso de seus

rios. A alta rotatividade de navios de bandeiras estrangeiras que aportam em Belém e Manaus acaba
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difundindo e favorecendo a incorporagao de habitos e costumes anglo-franceses entre as elites
brasileiras. Procurando renovar seus vinculos burgueses e cosmopolitas, tais elites rendiam-se ao
fascinio do consumismo desenfreado, pautado na aquisicio de bens europeus, que inclufam de
charutos e pé de arroz, até fraques e chapéu-de-sol. Nessa época uma vasta gama de
estabelecimentos dos mais diversos ramos e atividades invade as ruas de Manaus e Belém, de
chapelarias, relojoarias e casas de importacao, passando por tabacarias, farmacias e confeitarias, até
lojas de ferragens, joalherias e cabarés. Nos longinquos rincées amazonicos os costumes parisienses,
entretanto, ganhariam contornos tio prosaicos quanto pitorescos, travestidos de um cosmopolitismo
brejeiro, de uma civilidade matuta.

Se os ventos do progresso e do cosmopolitismo sopravam altaneiros sobre as capitais do
Norte do pals, ndo tardaria para que a pequena Obidos, perdida no interior do Para, sentisse os
primeiros arrufos da viracio em seus cacauais em flor. Como nao contava com bons seringais, como
os existentes no Pard e no Amazonas, a2 maioria de seus moradores dedicava-se a lavoura do cacau,
cultivada em amplas e extensas faixas de terra e a coleta extrativista no vale amazonico. Nesse
periodo Obidos sofre uma série de drasticas e profundas transformacdes, que corroborariam para a
consolidagdo e re-elaboragao do conceito de ‘civilidade’ no imaginario popular. No porto da cidade
a grande circulagao de mercadorias e pessoas acaba por difundir novas idéias, modismos e interesses
entre os ribeirinhos. Com modestos recursos, advindos majoritariamente da cultura cacaueira, as
esparsas reformas urbanas implementadas em Obidos, ndo chegam nem perto das profundas
transformagdes arquitetonicas e urbanisticas observadas em Belém e Manaus. F nesse contexto de
euforia economica e efervescéncia cultural, que Inglés de Sousa concebe e publica a obra Cenas da
Vida Amazonica, colecao ciclica, composta de trés livros: O Cacanlista ( 1876) e O Coronel Sangrado
(1877) e O Filho de um Pescador (1877). Neles o autor retrata de modo singular e pitoresco os
costumes e habitos das populagdes ribeirinhas amazonicas, em especial, de Obidos, sublinhando com
graca e maestria o eterno embate observado entre a cidade progressista, reduto dos ‘civilizados’ e o

interior atrasado, /ocus dos ‘matutos’

2. A belle époque amazdnica ou a ‘Paris das selvas’
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O periodo que se convencionou chamar belle épogue, que se estende de 1880 a 1910,
caracterizou-se pela crenga na prosperidade, no progresso material, na ciéncia e no ethos urbano como
forma de melhorar a qualidade de vida das pessoas. Coroada pelos ideais de liberalismo da classe
burguesa, a belle épogue perpetrou as conquistas tecnologicas, a ampliacao das redes internacionais de
comércio e a incorporagao de varias areas do mundo - antes isoladas - a2 economia de mercado. Na
alvorada da Republica, as elites do Para ¢ do Amazonas, encontram na crescente demanda
internacional pela borracha, utilizada em larga escala pela inddstria automobilistica, condi¢oes
propicias para consolidar sua fortuna. Enquanto as elites do Para reuniam em seu cerne pecuaristas,
grandes proprietarios de terra e comerciantes, descendentes de tradicionais familias portugueses, as
elites de Manaus, em contrapartida, formavam uma classe essencialmente urbana, composta por
profissionais liberais e comerciantes. Desde o século XVIII medidas de cunho liberal, implementadas
pelo Marqués de Pombal e que inclufam reformas econdmicas, politicas e administrativas, ja
antecipariam os anseios liberais das elites amazonicas, s6 entdo concretizados com o boom da
borracha. Na segunda metade do século XIX com a descoberta do processo de vulcanizagao, a
borracha passa a constituir matéria-prima essencial na fabricagdo de artigos representativos da
‘civilidade’, tais como pneus de automoveis e bicicletas, luvas cirdrgicas, fios elétricos, cabos

submarinos, etc.

O latex constava da confecgio dos produtos mais expressivos da inventividade
humana. Ele agregava uma série de caracteristicas que o tornava um produto de
particular importancia para a produ¢do industrial e para muitas das formas de
consumo que passatiam a ocupar um lugar de destaque como expressio de
“civilizacdo” e “progresso’ (DAOU, 2000, p.35)

Entre 1850 e 1870 o governo brasileiro autoriza a constituicio de uma nova unidade
administrativa, liberando o uso da navegagao a vapor na bacia amazonica e nela permitindo o livre
transito de embarcagdes estrangeiras. Em decreto promulgado em agosto de 1852, o governo
concede a0 bardo de Maua o monopélio da navegagao a vapor no rio Amazonas sob a égide da Ciz
de Navegagao e Comércio do Amazonas, que mais tarde operaria em conjunto com a Amazgon Steam
Navigation Company Limited. A abertura do rio Amazonas a incursdes comerciais e expansionistas

internacionais, constituiu objeto de imperiosos embates travados entre o Brasil e os EUA, a Franca e
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a Inglaterra, A politica externa brasileira nesta época seria entdo duramente criticada pelo governo
americano, que a acusava de ser “oposta aos interesses liberais das nagoes civilizadas e amantes do progresso”.

A abertura dos rios teria propiciado ‘a melhoria dos costumes’ e a possibilidade da gente do
Amazonas e Para viajar para a Europa, renovando seus votos cosmopolitas e garantindo a educagao
dos filhos nas universidades de Coimbra e Paris. A alta rotatividade de navios de bandeiras
estrangeiras que aportavam em Belém e Manaus acabaria favorecendo a adoc¢do de costumes e
habitos anglo-franceses pelas elites brasileiras. Nessa época a Franga era o maior centro irradiador e
exportador de arte, culinaria, alta costura e modismos, sendo referéncia cultural em todo o mundo,
inclusive no Brasil. Viajar a Paris pelo menos uma vez ao ano, mais do que simples protocolo, era
para as elites brasileiras uma forma de renovar os seus vinculos citadinos e burgueses. Nos
longinquos rincoes amazonicos os costumes parisienses ganhariam contornos prosaicos e butlescos,
travestidos de um certo cosmopolitismo brejeiro. Neste contexto, entre o ataque inclemente de um
carapana e outro, o incauto cidadio amazonense tinha de zelar pela brancura imaculada de seu terno
de casimira inglesa, sob a constante ameac¢a da revoada dos acauas e das maritacas. Refestelando-se
em cuias de mingau de inga, e arrotando foze gras, o aspirante a citadino devia observar os preceitos
basicos da arte da charutaria, da 6pera e do balé, apés o dominio das técnicas de pesca do pirarucu,
da tartaruga e do peixe-boi.

Neste perfodo uma vasta gama de estabelecimentos dos mais diversos ramos e atividades
comerciais invade as ruas de Manaus e Belém; de chapelarias, relojoarias e casas de importacao, a
tabacarias e confeitarias, até lojas de ferragens, joalherias e casas mortuarias. Uma enxurrada de lojas
de vestuario, de alcunhas sugestiva, tais como A Moda, A Formosa Paraense e A formosa Amazonense
invadem a se¢ao de andncios de jornais e periddicos, instigando ainda mais a imaginagao das elites,
avidas pelas ultimas novidades do toucador francés e do bom vestir europeu . Em meio a tal euforia
consumista, ¢ com grande alarde que lojas oferecem ‘camizas para senhoras’, ‘sedas lavradas e
bordadas para passeios, baile casamento’ e ‘sedas de cambraia ricamente guarnecidas’, tudo isso —
sublinhe-se — ‘importado diretamente dos grandes mercados europeus’. A casa de modas e
confeccoes Au Bom Marche, de Belém, que se vangloria de “receber todos os seus artigos de Paris”, artigos
estes “finos e de bom gosto”, arrola uma infinidade de itens de vestuario indispensaveis ao guarda-roupa
da senhora elegante, dentre os quais, vestidos de seda vl para passeios, tailleur de casimira, blusas

de algodao, saias de 13, vestidos de saia de matiné de seda e renda, casacos de seda plissada, anaguas de
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tafeta e cambraia, combina¢des bordadas a mao, corpinhos de cambraia, bolsas, leques, cintas
elasticas, espartilhos, lencos e meias de seda entre outros. Oferece ainda len¢dis e fronhas de linho,
colchas de cetim bordado, tapetes, panos para mesa, rosto e banho, toalhas higi¢nicas, sombrinhas,
perfumarias “do melhor fabricante de Paris”, escovas de cabelo, p6 de arroz, sabonetes e artigos para
unha além de enxovais completos para noivas e batizados. Ja a Grande Alfaiataria Civil ¢ Militar,
situada a rua Marechal Deodoro 50, de forma sendo mais lirica, pelo menos mais bem humorada,

assim anuncia seus produtos:

As fazendas e os ternos bem talhados,
Que destas casas saem aos milheiros,
Pelos ricos e pobres sao usados,

Dando graga aos casados e aos solteiros...
Por precos nunca vistos ou fallados,
Nem usados por outros barateiros...

E a promptidao da casa o expediente
Com que tudo executa o seu gerente.

E a fama com que ja gosa a competéncia,

Que este estabelecimento, faz para a honra e gléria
Deste Estado, que vae em decadéncia,

Que nas artes o pde em evidéncia

E sé tem este Sol em sua estéria,

E na industria também lhe d4 memoria;

Cantando espelharei por toda parte,

Se a tanto me ajudar o engenho e a arte

Por uma insignificancia,
Quem adora o janotismo

Ali encontra a elegancial

Ali se vende o chiquismo,,,
Fazendas em abundancia
Desafiando o dandismo!
Uma casa sem tival

Na rua do Marechal.

Quem na ponta queira andar,
E ter de rico a apparencia,
Nio tendo com que comprar
Esse luxo, essa opuléncia...
Bem se pode encadernar
Mui barato e com decéncia,
Na alfaiataria acima dita,
Que nos precos nio faz fita... >

? Anuncio extraido da Revista C4 & L4, no.8, maio, 1917. Manaus, Amazonas.
Raquel Ripari Neger — revistatravessias@gmail.com 5



n TRAVESSIAS ED 05 ISSNFQ982- 6

WWW . UNIOESTE . BR/ TRAVESS LAS

De apelo mais popular, destinado ao publico masculino de classe média, que desejava
usufruir a precos modicos e convidativos dos icones da belle épogue, a alfaiataria oferecia ‘fazendas e
ternos bem talhados’ aqueles que ‘ndo tém com que comprar’ mas que pretendem forjar — como bem
apraz ao aspirante a citadino e dentro dos ditames da decéncia - de uma aparéncia de riqueza,
opuléncia e luxo. Parafraseando Camoes e enaltecendo a cultura e arte do estado do Para, a loja
orgulha-se de vender o ‘chiquismo’ para quem gosta do ‘janotismo’ e desafia o ‘dandismo’. Uma
‘civilidade’ por assim dizer, mais democratica, com pregos acessiveis a todos os bolsos. Da mesma
forma que os estabelecimentos femininos, as lojas de vestuario masculino também ofereciam artigos
importados, que iam de sobretudos, sobrecasacas, fraques, camisas de flanela, ceroulas de linho e de
cretone, colarinhos e punhos, passando por gravatas, camisoes, paletds de satja, coletes de fusio
Piquet, até suspensorios, guarda-chuvas e bengalas feitas de cerejeira, prata, marfim e madrepérola,
tudo vindo “diretamente das principais fabricas da Europa”. A grande sensacdo do setor, entretanto,
o supra-sumo da ‘civilidade’ européia, era o pijama, que feito de flanela e tecidos grossos nao era la
muito aprazfvel nas noites equatoriais, de calor umido e tonitruante. O pre¢o do cosmopolitismo era
pago com as sezoes e as noites mal-dormidas, atenuadas com muito suco de caju e graviola durante
as madrugadas insones. Pe¢a de fundamental importancia também no guarda-roupa da belle épogue era
o chapéu, encontrado em grande variedade de feitios, formatos e forros, com plumas, pedrarias, fitas,
flores e tecidos diversos. A Chapelaria Americana, num anuncio publicitario do comego do século XX,

assim o define:

O estylo ¢ o homem! —

Dizia Efflon, um sibio de tom...
Esta provado hoje em dia

Que era um erro de Buffon!

Um erro! Um erro profundo
Digno de eterno labeo:

Pois sabe hoje todo o mundo
Que 0 homem...¢ o chapéol

Acreditem! Nao respingem!
E a Sciencia que o diz:
Pelos chapéus se distinguem

Raquel Ripari Neger — revistatravessias@gmail.com 6
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Os génios e os imbecis!

Quando se encontra um sujeito
Com um chapéu de forma vil,
Amarrotado e mau feito,
Diz-se logo: “Que imbecill

Mas quando alguém aparece
Trazendo no craneo, ao sol
Um chapéu que resplandece,
Que brilha como um farol,

Um chapeo limpo, correcto,
Que attrahe e seduz o olhar,
Com o seu encanto secreto,
Com a sua forma sem par,

Admirando o cavaleiro,
Diz a gente: Sim, senhor!
Ou é um grande banqueiro,
Ou ¢é um grande escriptor!

Pois bem, queres ter talento,
Dominar a terra e o céo
Com v6o do Pensamento?
Quereis ter um bom chapéu?

A Sciencia nao vos engana...
Tereis um chapéu ideal,
Comprando-o na Americana
Do carvalho Portugal | °

Amparado pelo dogma de que o homem ¢é o chapéu que usa, o trocadilho reflete com
perfeiciao o espirito da belle epogue amazonica, que rotula e segrega os individuos segundo seu modo
de vestir, falar e se comportar na urbe. Neste sentido, assim como o chapéu determina o carater, o
talento, a posi¢ao e a ocupagdao de um homem, sua maneira de proceder e pensar também define seu
grau de ‘civilidade’. Se o chapéu distingue ‘os génios dos imbecis’ e delata a aptidao e status social de
um banqueiro ou escritor, também pode identificar o ‘matuto’ que desconhece as operetas de
Ponchielle e a emulsio de Scott. Nao afinado com as novas tendéncias, habitos e modismos

cosmopolitas, o ‘matuto’ torna-se sinénimo de atraso, rusticidade e deselegancia.

3 Antincio extraido da Revista C4 & L4, no.12, set., 1917. Manaus, Amazonas
Raquel Ripari Neger — revistatravessias@gmail.com 7
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Além das casas de moda e chapelarias, avultam em Belém e Manaus, os frigorificos, as
padarias e as confeitarias. O Frigorifico Bohemia, de Belém, “o estabelecimento do género mais bem
instalado no Norte do Brazil”, oferece peixes, legumes, frutas, mariscos e queijos, com “importacao
directa da Europa, América do Norte e Sul do Brazil”. Por seu turno a Fdbrica Bijou Pereira, Santos e
Cia, com cinco filiais s6 na cidade de Manaus, gabando-se de ter ganhado varios prémios em
exposi¢coes de Bruxelas e Rio de Janeiro, possuia se¢oes de padaria, confeitaria, botequim e biscontaria.
Em caprichosas vitrines exibia paes, biscoitos, torradas, doces secos, roscas de farinha de milho,
bolachas e confeitos. Finas guloseimas, que servidas no abrasador calor das chiques salas de estar de
Belém, manchavam com nédoas suicas as delicadas luvas de renda e cambraia das mogas. Ja a Fabrica
Mimi, dispondo de um motor Meitz ¢ Meiss, orgulhava-se de respeitar os mais rigorosos preceitos
higiénicos e técnicos das fabricas de panificaciao da cidade. “Para o beneficiamento do milho e outros
cereais, ¢ a casa onde se encontram installagdes mais completas. A farinha de milho que se vende alli,
até agora ndo encontrou rival: é pura, limpa e cheirosa” *. Nas largas ¢ amplas avenidas de Belém e
Manaus facil era encontrar uma fabrica de tabaco ou tabacaria, o /ocus por exceléncia do homem
refinado e de bom gosto. Na Tabacaria e Fabrica Globo, o cliente podia optar pelos cigarros Politicos e
Ouwro Negro ou ainda o no. 2 ou 3 da prépria casa, enquanto que na Tabacaria Boer os destaques
ficavam por conta dos cigarros Rio Branco, Boer, Jockey Club, Diplomata, e Aracd. As tabacarias de um
modo geral dispunham de grande sortimento de artigos especializados, tais como charuteiras de prata
e de couro, cachimbos, cigarreiras de ouro, piteiras de espuma e ambar, etc. No promissor cenario da
belle épogue amazonica, despontavam as casas de importacao e exportacao, os armazéns de ferragens,
as farmacias, os cabarés, as lojas de piano e partituras, as relojoarias. O cenario cultural das capitais
nortistas espelhando-se na efervescéncia das noites parisienses, brilhava com seus cafés-concerto,
cabarés, operetas, balés e teatros, com destaque para o Teatro Amazonas e o Teatro da Paz, em
Manaus. Cervejas e chopes gelados de frigorifico alemao, licores, vinhos, champanhe, confeitos e
sorvete eram servidos em bares e confeitarias de Manaus, em mesinhas que a moda parisiense se

perfilavam sobre as calgadas apinhadas de gente.

* Antncio extraido da Revista Cd & Ld, no.5,0ut.,1917. Manaus, Amazonas.
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Em visita a Belém, em 1859, Ave-Lallement, teria se admirado com as “ruas de bom aspecto,
casas distintas, igrejas vetustas e um antigo convento”, impressionando-se sobremaneira com 0s
trajes dos homens e mulheres do Para, em apurada concordancia com a moda francesa. Em 1894,
Belém possuia uma area igual a de Madri, cortada por amplas avenidas e estradas que corriam em
dire¢ao aos novos bairros, proximos ao Porto. A cidade refulgia com pragas ajardinadas, edificios
suntuosos, escolas, hospitais ¢ monumentos. No setor de servicos surgem as casas bancarias, as
firmas seguradoras e as companhias de servigos urbanos (telefone, telégrafo e estrada de ferro).
Nessa época chegam da Italia, Portugal e Franga materiais de construgao e profissionais qualificados,
visando reformular com requintes e bom gosto as fachadas dos prédios publicos da cidade. Entre
1892 e 1896, sob a administragio do engenheiro militar Eduardo Ribeiro, Manaus sofre suas
primeiras transformagoes arquitetonicas e urbanisticas, referendadas pelo cédigo municipal de 1893.
Nesse periodo, varios servicos urbanos como a iluminacdo elétrica, a pavimentagao das ruas, a
circulagiao de bondes e o sistema de telégrafos se fazem notar no espago urbano.

Em viagem a Manaus ou Belém, o estrangeiro nao podia esquecer de acrescentar a sua
bagagem, além do fraque para a opera e o frasco de agua de colonia, o elixir An#-Epidérmico Beirio,
curativo de febre amarela, célera, febres intermitentes, bexiga, tifo, disenteria, beribéri e influenza.
Esse poderoso remédio, que devia ser ingerido duas vezes ao dia e era “indispensavel ao recém-
chegado” permitia a0 mesmo “regressar milagrosamente ao seio da familia”, depois de percorrer
“regides em grande parte miasmaticas”. Mas se o azarado estrangeiro sobrevivendo ao ‘vomito preto’
ou a ‘pustula maligna’, fosse vitima de picadura de aranha ou arraia , podia recorrer ao emplastro
Aprraiol, encontrado nas melhores drogarias de Belém. Para problemas no figado, baco ou estémago,
o forasteiro tinha a0 seu alcance a Agua de Gerez, importada de Portugal e distribuida exclusivamente
em Manaus por Lino Aguiar e Cia. Manchas, caspas e espinhas, podiam ser removidos como o sabao
Apristolino, composto de “poderosos e soberanos vegetais da Floresta Brasileira”, com “ac¢ido curativa
surprehendente”.

Em Manaus as reformas urbanas estimulam novas formas de interacbes sociais, em
decorréncia da ampliacao do l6cus de sociabilidade, como as pracas, coretos, teatros, bailes, clubes,
etc. Novas instituicoes culturais e recreativas, religiosas e laicas surgem em Belém e Manaus,
reunindo a populagdo em grémios, associacOes partidarias e étnicas, lojas magonicas, sociedades
musicais e agremiagdes cientificas. A elite da borracha passa a freqientar as reunides dancantes, as
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soirées, as tertulias literarias, os banquetes e bailes, acompanhando as corridas de cavalo no Jockey
Clube Paraense e no Colisen. Os espetaculos apresentados nas casas de pera causavam frisson entres as
elites citadinas, sedentas por espetaculos e entretenimentos do Velho Mundo. No Teatro da Paz, em
Belém e no Teatro Amazonas, em Manaus, um conglomerado de sedas e cartolas desfilava a0 som
de Caruso, agitando-se aos acordes das operetas e zarzuetas. Em cartoes-postais enviados a parente,
turistas de passagem pela cidade de Manaus registravam suas impressOes diante da opuléncia local.
Mengbes ao teatro Amazonas eram sempre acompanhados de adjetivos pomposos , tais como,
‘suntuoso’, ‘magnifico’, ‘grandioso’, sendo Manaus considerada a “nova Paris [...] grande cidade

moderna e vibrante da Amazonia” (SEVENKO, 1998, p. 32), onde se podia provar caviar, tomar

cerveja alema e divertir-se com as francesas libertinas.

3. A belle époque de Obidos

Obidos nasceu de uma fortificacio erigida em 1697, no trecho mais elevado e estreito da
margem esquerda do Rio Amazonas, ponto estratégico para se observar a aproximag¢ao de navios
inimigos. Uma  fortaleza militar feita de madeira e taipa de pilao, logo seria construida,
permanecendo no local durante todo o periodo colonial. Nas imedia¢des desse Forte, dois padres
capuchos da cidade de Piedade erigiram um aldeamento, que por muito tempo setrviria como
entreposto fiscal e militar para as embarcagdes do rio Amazonas. Conhecida inicialmente como
Aldeia dos Pauxis, a pequena povoagao do Baixo Amazonas, que possuia cerca de 300 habitantes,
entre brancos e nativos, foi batizada, em 1758, pelo governador do Estado do Grao-Para, Francisco
Mendonca Furtado, como Vila de Obidos. Tendo como substrato econémico a produgdo cacaueira,
tal vila conheceria, em 1858, o progresso e a pujanga econdmica, elevando-se - para o contentamento
e orgulho de seus habitantes - a categoria de cidade. Em visita a Obidos, em 1788, o sexto bispo do
Para, D. Caetano Brandio, teria se impressionado com a prosperidade da cidade, entdo principal

centro agricola e comercial do Baixo Amazonas:

“Obidos, é umas das povoagdes mais opulentas do Estado, conta para cima de 900
almas, entre moradores indios e brancos. A Vila esta sobre uma colina olhando para
o Amazonas, com a planta assaz bela, casas arruadas, mesmo coberta de palha, com
alinhamento. A Igreja ¢ demasiada pequena para o numero de fregueses”.
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Conforme descreve Ferreira Penna em seu relatério estatistico A Regiao Ocidental da Provincia
do Para, publicado em 1869, Obidos era composta basicamente de duas pragas e nove ruas — estreitas
e sem calgamento - que se intercruzavam em angulos retos. Os prédios publicos resumiam-se a
Camara Municipal - alocada num prédio velho e alugado - a duas igrejas centrais, uma delas em
ruinas, ao Forte dos Pauxis e a Cadeia publica. Embora modesta e incipiente, o municipio ja contava
com algumas casas de pequenos negocios e alguns estabelecimentos comerciais, tais como padarias,
drogarias, agougues, olaria, alfaiatarias, loja de ourives e oficinas de ferreiros. O porto de Obidos,
neste perfodo, apresentava intenso movimento, com grande fluxo de mercadorias e viajantes que 1a
aportavam em barcos e canoas a vela ou nos vapores da Ciaz do Amazonas. De acordo com Ferreira
Penna, na segunda metade do século XIX, Obidos contava com aproximadamente 1.120 moradores,
que viviam em cerca de 200 a 300 casas, a maioria delas constru¢oes solidas, cobertas com telhas. O
naturalista inglés Henry Bates, que em duas ocasides estivera na cidade, uma em 1849 e outra em

1852, assim a descreve:

E uma das cidades mais apraziveis da beira do rio. Os habitantes, pelo menos na
época da minha primeira visita, eram gente ingénua, cortés e sociavel. (...)
Raramente se vé uma choupana coberta de palha, pois poucos indios moram por
ali, agora (...) as classes mais elevadas da populagido sio compostas de familias
brancas tradicionais, que mostram entretanto em alguns casos, tracos de sangue
indio e negro em seus descendentes (...) BATES, 1974, p.102)

Como a comarca de Obidos nio contava com bons seringais, a maioria de seus moradores
dedicava-se a lavoura do cacau, cultivada em amplas e extensas faixas de terra ao longo dos rios.
Além da cacauicultura, outras atividades economicas complementavam a economia local, tais como a
criagao de gado, a pesca de pirarucus e o extrativismo vegetal. Neste, destaca-se coleta de castanha-
do-para, do cravo, da salsaparilha, da canela, da baunilha, do puxuri, da copaiba e do urucu nas
florestas do vale amazonico. Em1880, Obidos exportava mais de 1000 arrobas de cacau ao ano,
abrigando 50.000 cabegas de gado e se consolidando como uma das economias mais promissoras da
regidao. Se os ventos do progresso e da ‘civilidade’ sopravam sobre as cidades de Belém e do
Amazonas, logo Obidos sentiria os arrufos da viragio em seus cacauais em flor. Nesse perfodo a

cidade comega a sofrer uma série de drasticas e profundas transformagoes, que corroborariam para
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consolidagio do ideal de ‘civilidade’no imaginario ribeirinho Sob esse ponto de vista, teria Obidos,
ainda que a sua maneira, também tido a sua belle époque? Como teria ela se desenvolvido e de que
modo?

Em 1870 a cidade recebe sob os aplausos entusiasmados da populagao, a iluminagao publica
a querosene, que com postes feitos de madeira de lei, trariam uma certa suntuosidade as precarias
ruas de terra. Em relacido a iluminagao, o critico literario José Verissimo em visita a cidade natal,
comentaria entre ironico e perspicaz: “E sim, iluminada a querosene...exceto nas noites de luar e em
algumas noites escuras”. Isso porque o servico de energia elétrica, s6 chegaria a Obidos de fato, bem
mais tarde, em 1926, durante a administracao do Intendente Dr Corréa Pinto. Até 1871, a Prefeitura
Municipal de Obidos funcionava num prédio locado e em ruinas, mais condizente com a imagem de
vila e povoado retrégrado que fora antigamente. A Camara Municipal, na belle épogue amazodnica como
pilar do progresso e do desenvolvimento citadino tinha que refletir e espelhar de forma convincente
a nova politica cosmopolita. Com subsidios do Poder Imperial e a aprovaciao da Lei Provincial no.

668, a prefeitura ganha neste periodo um logradouro proéprio, estabelecendo-se numa antiga

construcao do século XVII, situada a rua Deputado Raimundo Chaves, e que antes pertencera 4
familia Lago da Costa. Nessa linha de reformas urbanas, a prefeitura firma, em 1875, um contrato
para a restauragao da Igreja Matriz e a execucdo de servigos de limpeza do Cemitério da Pga de Sant
"Anna, ao lado da Antiga Cadeia Puiblica, cemitério este tomado pelo mato e abandono. A circulagao
de bois, galinhas e porcos, criados soltos pelas ruas e esquinas da cidade passa entdo a ser proibido
por lei municipal.

Em 1871 o Presidente da Provincia do Para e o Presidente da Camara Municipal, o Cel José
da Gama Bentes lanca a pedra angular da primeira escola mista da municipalidade, ao lado da Escola
particular “Santa Maria”, dirigida pela Mestra Maria Magdalena de Pinna Printes. D. Moraes torres,
fundaria em Obidos, em 1846, o Seminétio Sio Luiz de Gonzaga, mantido com a ajuda de civis e
com as contribuicdes da Fazenda Nacional. O sistema educacional em Obidos, assim como em
outras cidades do Para e Amazonas, encontrava-se atrelado ao ensino religioso e secular, evidenciado
pela proliferagao de seminarios, colégios franciscanos e pastorais educacionais. Em 1886 a Sociedade
Artistica Obidense e a Banda de Musica Municipal sdo criadas, sob a presidéncia do Major Lorengo
Ferreira Valente do Couto. Por esses tempos as animadas recep¢oes a moda européia realizadas em
casa de particulares, com musicas, dangas e recitais tornam-se frequentes entre a jovem populagao
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solteira da cidade. Enquanto nos bailes dancantes de Manaus, senhoras da alta sociedade
refrescavam-se com guarana e sorvete de anands, nos ermos rincoes de Obidos, ilustres convivas
atacavam impiedosamente tigelas de mugunza e ovos de tartaruga. Com modestos recursos,
advindos majoritariamente da cultura cacaueira e apesar da boa vontade das autoridades, as esparsas
reformas urbanas implementadas em Obidos, ndo chegariam nem perto das profundas

transformagdes arquitetonicas e urbanisticas observadas em Belém e Manaus.

4. Inglés de Sousa e Cenas da Vida Amazdnica

Apaixonado por sua terra natal e por sua gente, Inglés de Sousa retratou de modo fidedigno e
pormenorizado o ambiente fisico e o modo de vida da sociedade cacaueira amazonica, do terceiro
quartel do século XIX. Em seus romances ele descreve os costumes e habitos dos matutos das
isoladas fazendas de cacau e das pequenas vilas ribeirinhas, entre elas, Obidos e Silves. Tais habitos e
costumes abarcam a rotina doméstica, a sociabilidade provinciana, os conflitos latifundiarios, os
preconceitos raciais, o linguajar regional e as supersticdes e crendices populares. Coadunando prosa
ficcional com relatos histéricos, o autor oferece um quadro fiel e marcadamente documental da
cultura cacauieira amazonica de seu tempo. Foi precisamente por esquadrinharem o cotidiano,
retratando os costumes e habitos populares, que suas obras sao consideradas preciosas fontes de
informacao, revelando registros de inestimavel valia para uma leitura socioantropolégica De acordo
com Alfredo Bosi (1990, p.20), Sousa destaca-se de seus contemporaneos regionalistas por trazer
para a ficcdo brasileira a realidade ambiental e social da regido amazonica, usando uma prosa objetiva
e analitica, voltada para o exame dos fatos historicos. Inglés de Sousa retrata o processo de re-
europeiza¢ao pelo qual o pafs passaria em meados do século XIX, assimilando os hébitos, costumes

e padroes de comportamento anglo-franceses.

(...) a velha sociedade rural de vida rustica e isolada, relativamente homogénea e
indiferenciada quanto ao modo de vida, progressivamente foi sendo substituida por
uma sociedade urbana, estratificada em distintas camadas sociais, e que cultivava os
habitos, padrées e comportamentos culturais europeus (FREYRE, 1996, p.30)
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Neste contexto, a tradicional familia patriarcal passa a adotar o resguardo da intimidade, a
livte escolha amorosa, o individualismo, o discurso romantico e o ethos urbano. Entre os anos de
1840 e 1880, ao declinio e estagnagao do ciclo cacaueiro, segue-se uma crescente expansao do ciclo
da borracha, cuja demanda internacional nao pararia de crescer. A partir de 1850 uma série de fatores
decorrentes desse desenvolvimento passa entdo, a ter um efeito perceptivel sobre os indices
econdmicos, demograficos e sociais da regiao amazonica. Entre eles, a melhoria nos sistemas de
transportes fluviais, a abertura do rio Amazonas a navegacao internacional, a imigragdao nordestina, o
surgimento de novos nuicleos e povoamentos e o crescimento populacional de capitais como Belém e
Manaus. De 1850 a 1870, a populacaio da Amazonia pularia de 200 mil para mais de 322 mil de
habitantes, um acréscimo demografico superior a 50%.

E durante tal fase de euforia econdmica e efervescéncia cultural, que Inglés de Sousa publica sua
série Cenas da V'ida Amazinica, composta de trés livros: O Cacaulista (1876) e O Coronel Sangrado (1877)
e O Filho de um Pescador (1877). 1dealizada para ser uma colegao ciclica de romances ambientados na
Amazoénia, Cenas da Vida no Amazonas toi inspirada em modelos semelhantes aos ja existentes na
literatura realista e naturalista européias. Tanto O Cacanlista quanto O Filho de um Pescador teriam sido
publicadas em 1876 nas paginas do Diario de Santos e da Tribuna Liberal, em Sao Paulo. Apesar de
romances independentes, tanto O Coronel Sangrado quanto O Cacanlista formam uma unidade no que
se refere a seqiéncia e tessitura da narrativa. O Coronel Sangrado, neste sentido, da continuidade a
trama de O Cacaunlista, acrescentando-lhe novos personagens e deslocando o cenario da area rural
para a area urbana da vila de Obidos. A narrativa de O Coronel Sangrado destaca-se por ser mais
extensa, desfiando com esmero e nitidez e com um estilo mais primoroso os costumes regionalistas
de Obidos. Reproduzindo com admiravel fidelidade e perspicicia o cotidiano das populaces
amazoOnicas, tais narrativas permitem entrever entre os temas recorrentes na prosa inglesiana, o da
‘civilidade’. Pode-se indagar como os cédigos de ‘civilidade’ e efhos urbano sdo apropriados,
reelaborados e assimilados pelas populacées ribeirinhas. De que modo norteiam as expectativas e
aspiracoes de seus moradores? O que caracteriza o conceito de ‘civilidade’ no imaginario obidense?
Teria havido de fato uma belle épogue em Obidos? Para tentar responder a essas questdes ¢ lancar luz
sobre conceitos tao controversos quanto ‘civilidade’e ‘matutice’ faz-se mister empreender uma
analise minuciosa da série Cenas da 1ida no Amazonas, a partir das obras O Cacanlista ¢ O Coronel

Sangrado.
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4.1 ‘Civilidade’ e ‘Matutice’ nas obras de Inglés de Sousa

Ao contrario do que se pode pensar, nem os habitos requintados, nem as roupas vistosas ou o
sotaque da capital causam tanta admiragao aos ribeirinhos quanto o letramento dos ‘doutores’, juizes,
alferes e politicos de Belém. Por educacao, entenda-se aqui, a mera instrugdao basica, o saber ler e
escrever, o assinar o proprio nome, assim como as maneiras polidas, reservadas e elegantes dos
mogcos da capital. Cabe lembrar que nessa época grande parte da populagio de Obidos, inclusive a
mais abastada, era analfabeta, consequiéncia esta de uma estrutura educacional precaria e deficiente

no municipio. Em O Coronel Sangrado, o narrador define a mae de Mariquinha nos seguintes termos:

(...) sua mie fora uma mulher como ndo podia deixar de té-la por esposa um
homem como o coronel. Nio sabia ler, nem escrever, grosseira em excesso, de uma
baixeza de linguagem e de sentimentos que caracteriza entre nds as mulheres do
povo, e que geralmente no Amazonas apresenta também a mulher mesmo na classe
mais elevada (SOUSA, 1968, p. 32)

Embora considerada prerrogativa de ‘civilidade’, a educacdo nao figurava nas prioridades das
familias obidenses, pouco ou nada preocupadas em dar aos filhos ao menos a instrugdao elementar.
Comumente enfrentando a propria resisténcia dos pais para estudar, como em O Cacanlista, nao raro
¢ a insisténcia de um sacerdote ou padrinho que viabiliza a educagdo da crianga. Joao Faria, pai de
Miguel Fernandes, por exemplo, tido como ‘homem ignorante’, que preferia criar o filho ‘a lei da
natureza’, votava as letras um profundo desprezo pois “o cacau para crescer, e o gado para produzir
nao precisavam de padres nem de doutores” (SOUSA, 1968, p. 42). Apds o aprendizado basico, que
inclufa o dominio da escrita, da leitura e das quatro operagoes, aos meninos era facultado o direito de
continuar os estudos elementares e secundarios nos colégios de Belém ou Manaus. As meninas,
entretanto, cabia dominar a arte das prendas domésticas, dos cuidados com os filhos e nas lides da
casa. Neste contexto, é que Mariquinha, filha do coronel Sangrado, por recomendagio médica e em
virtude de grave moléstia, é enviada a Santarém, aonde acidentalmente acaba por concluir os estudos.
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Tendo recebido “uma educacio que nio recebera ainda nenhuma menina de Obidos” (SOUSA,
1968, p. 56), tal diferencial acaba constituindo desvantagem para a moga, que considerada
presuncosa, torna-se alvo de despeito e inveja por parte das colegas.

Em O Cacanlista, desgostoso, apés uma profunda desilusio amorosa e a perda de uma causa
latifundiaria, Miguel Fernandes foge de Obidos e parte para Belém buscando ‘no trabalho e na
ilustracao’ da capital, for¢a suficiente para arquitetar uma vingan¢a contra a familia Ribeiro. No
entanto, com o passar do tempo e a convivéncia com o patrio - homem culto e sensato - ¢ a
instrugao que adquire lendo ‘alguma coisa ou outra’, Miguel vé seus impulsos truculentos e instintos
de vinganca se arrefecerem. Neste tocante, gracas a acdo ‘civilizatoria’ da capital paraense, o intento
de vinganca da lugar a sentimentos mais nobres e elevados. Se a ‘civilizagao” por um lado pode
mudar as idéias e ilustrar o espirito dos homens, por outro nada lhe modifica nas coisas do coragio.
“Era isso efeito do poderoso impulso da civilizagao, que lhe alargara as 6rbitas estreitas das idéias (...)
mas se a civilizagdo lhe modificara as idéias, nao havia tido grande influéncia sobre os seus
sentimentos” (SOUSA, 1968, p.44)

Apos viver cinco anos em Belém, com a “‘sociedade mais culta do Pard” , o protagonistal ja
apresentava “todos os exteriores do homem civilizado”, embora conservando muito do pescador
do Paranameri. “A vida da cidade conseguira modificar-lhe o carater e abrandar-lhe o génio, mas
ndo o curou radicalmente” (SOUSA, 1968, p.73). Se em 5 anos de vida citadina, Miguel ainda
ndo havia sido ‘curado’ de sua ‘matutice’, ¢ porque esta, visceralmente entranhava em sua
personalidade, j& fazia parte de sua natureza. Isso explica o episddio de quando crianca ter ele
fugido da casa de seu tio e tutor, ao ser obrigado a decorar umas tantas regras gramaticais,
obtusas e incoerentes. “Miguel era uma natureza selvagem e ardente, de que uma educacdo
civilizadora apenas aparara as pontas, cortara os angulos bruscos, encobria as exterioridade”
(SOUSA, 1973, p.73).

Apo6s um longo periodo de auséncia, trabalhando como caixeiro em Belém, o protagonistal
retorna a Obidos, recebendo, para sua surpresa, um tratamento respeitoso e cheio de ceriménias.
Nao demora muito para despertar o interesse de Mariquinha, moca educada em colégio de
Santarém, que ficara impressionada com a sua ‘delicadeza de trato’ e a sua urbanidade,
reveladoras de uma educagdo superior a da gente da terra. Se por um lado, Miguel sente-se

lisonjeado com o tratamento cortés que recebe dos conterraneos, por outro, se incomoda com a

Raquel Ripari Neger — revistatravessias@gmail.com 16



n TRAVESSTAS ED 05 ISSNFE282-593. 17

WWW . UNIOESTE . BR/ TRAVESS LAS

maneira cerimoniosa e distante com que passa a ser tratado pelos antigos vizinhos e compadres,

temerosos do seu status ‘civilizado’. Assim como o canto agourento do acaud, o trinado da

‘civilidade’ suscita nos obidenses sentimentos dubios de medo e fascinio, inseguranca e

curiosidade. Aborrecido, Miguel se queixaria a amiga Rita, nos seguintes termos:

Ou ainda, confessando:

Sou para todos o mog¢o do par, um estranho. Um ser importuno, cujas ironias se
temem, € cujas maneiras sio uma critica acerba e ultrajante aos simplissimos
costumes do Amazonas. Sou um homem em cuja presenca a gente precisa estar
com cerimonias e amabilidades, e quem se oculta o coragdo, como uma coisa que
serviria de pasto 4 zombaria (...) ninguém quer conversar comigo, porque receiam
todos dizer alguma tolice que eu anote cuidadosamente em minha carteira de
viagem (SOUSA, 1968, p.89)

Para mim ndo existem as franquezas da alma, as boas franquezas que fomentam as
amizades duradouras, ninguém a min se quer mostrar tal qual é, ninguém quer
conversar comigo, porque receilam todos dizer alguma tolice que eu note
cuidadosamente em minha carteira de viagem; onde esta o tempo em que eu era o
bem-vindo em todas as casas, em que se abriam diante de mim todas as portas em
que ninguém tinha segredos para mim? Nio sou eu por acaso o mesmo Miguel que
era dantes? Sou ou nao sou? Nio sou, a0 que parece, porque todos ndo podem ter
mudado, e quem certeza quem mudou fui eu. Mas € isso o que eu ndo posso cret,
porque sinto dentro de mim que sou ainda o mesmo que era Dante. O meu coragio
nio mudou, os meus afetos sio os mesmos. Sou pois levado a crer na
desconsoladora realidade...os outros é que mudaram (SOUSA, 1968, p.105)

O portugués Inacio Antunes, encontrando-se por acaso com Miguel no Panarameri,

surpreende-se com o fato de um ‘rapaz educado na capital’; preferir pescar tucunarés e peixes-bois,

ao invés estar, ‘namorando as raparigas bonita” na cidade. Essa auto-deprecia¢io da cultura

‘matuta’, essa desvalorizacio do estilo de vida e valores da terra sio muito comuns nas falas das

personagens de Inglés de Sousa. Em conversa com o futuro sogro tenente-coronel Ribeiro, o alferes

Moreira, de Belém, assim se manifesta no tocante aos obidenses:

(...) ndo acredito muito nesses letrados da roca. Por mais que um homem seja
inteligente, metendo-se por estes matos, acabou-se.

Tem muita razio, ola se tem!Pois, ndo é? Aqui nao tem uma pessoa muitas ocasides
de exercitar o que aprendeu.
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- E até desaprende! Sim, senhor, e até desaprende. Dizia o Dr B... que antes queria
morrer do que habitar longe dos centros populosos, onde ndo encontrasse gente
pensadora.Ora, mas o que hio de fazer os desgracados condenados a este deserto?
Vivem desconhecidos, caluniados...e se valem um pouco mais do que o geral, nao
encontram quem os entenda. (SOUSA, 1968, 60)

A partir desse didlogo depreende-se que o ‘matuto’, mesmo o mais letrado e talentoso, por ter
nascido na roga e nela viver, acaba inevitavelmente embrutecendo-se. A falta de ‘gente
pensadora’ com quem interagir, faz com que o homem valoroso e inteligente definhe, vagando
como uma sombra pela verde imensidao dos cacauais. Neste contexto, vitima da calinia, do
anonimato e da incompreensao, o citadino prefere antes mil vezes morrer do habitar longe dos
grandes centros. Na concepgao de padre José, tio de Miguel Fernandes, os ‘filhos da terra’ nao
devem ocupar cargos publicos municipais, por serem interesseiros, desonestos, parciais e de
‘grosseira educagdo’. Os ‘de fora’, em contrapartida, “mog¢os mais bem educados do que aqueles
que nunca sairam desses matos”, desempenham seu oficio com muito mais eficiéncia e ligeireza.
Paradoxalmente, a0 mesmo tempo em que Obidos ¢ considerada por seus moradores como um
remanso provinciano de ‘matutice’, por outro, em compara¢ao com povoados e vilas menores,
tais como Alenquer, Faro e Vila, ela ¢ tida como um reduto de ‘civilidade’. Tal dualidade

evidencia-se na discussao travada entre o Coronel Sangrado e alguns vereadores:

Deus queira que os senhores tomem a peito o bem do municipio. Olhem que
Obidos j4 ¢ uma cidade civilizada; é preciso que os nossos vereadores se lembrem
disto. Que quer dizer o Manuel do porto soltar a soltar os cavalos no centro da
cidade e o Justino deixar que os bois pastem na rua de S. Francisco? Uma coisa que
se precisa acabar é com o péssimo costume de criar porcos nos quintais...ha de por
forcas fazer mal a saude (...) que é do capitdo Batista se mandou capinar a frente de

casa? (SOUSA, 1968, p.122)

No tocante as preferéncias amorosas, os ‘matutos’ de Obidos encontram-se em franca
desvantagem em relagdo aos mogos ‘civilizados’, vindos de Belém e que, disputadissimos, constituem
o alvo inconteste das matutas casadoiras. Antevendo no casamento com Moreira uma forma de
mudar-se para a capital, Ritinha sonha com o dia em que podera “andar todo dia de sapato e meias”

e usar aos domingos seus vestidos de cassa ou musselina, uma vez que “nao quer que pensem que ¢

Raquel Ripari Neger — revistatravessias@gmail.com 18



n TRAVESSIAS ED 05 ISSNFQ982- 19

WWW.UNIOESTE. 3R,-'rTRI—'__'v‘;E.!E SIAS
matura, que nao sabe se vestir” (SOUSA, 1968, p.156). Alvo de desejo e cobica por parte das
mulheres e de inveja e 6dio por parte dos homens, os mogos da cidade nido encontram, quando o
assunto ¢ galanteio, musica e vestuario, concorrentes a sua altura. Porém, quando a questao ¢
casamento ou noivado, esse grupo nao desfruta do respaldo da seriedade e da confianca, tendo a
fama de ludibriar e enganar as mulheres com seus ardis citadinos. Entre ter de optar por ficar sozinha
ou casar com ‘um matuto’, as obidenses, entretanto, nao titubeiam: preferem abragar o celibato.

Nesse tocante, Benedita aconselha Ritinha:

- Estes mocos da cidade, desde que tem dez anos ja namoram, e mudam de
namorada. Uma nido agrada muito tempo.

- Mas ha alguns que sdo sérios

- Quais! Todos s3o a mesma coisa.”

- “- AJosefa disque reza todos os dias um padre-nosso a Santo Antonio para que
Nnao a case com um matuto.
- E qual é o mogo da cidade que ha de casar com ela? - A Joana disque antes

quer ser solteira toda a vida do que ser mulher de roceiro! (SOUSA, 1968,
p.77)

Tal temor faz-se presente nos pensamentos de Rita, que receando perder o afeto do alferes
Moreira, nao descarta a possibilidade de se casar com Miguel, ‘um rapazinho a quem ninguém
fazia caso’, ‘um matuto’, que nem ao menos tinha uma ‘calca de casimira’ ou sabia dancar.
Ademais um verdadeiro mogo da cidade era coisa rara, ela mesma nunca vira um, “sendo quando
muito crianga, um ou outro negociante ou doutor...casado”. A preferéncia da moga por Moreira,
‘o civilizado’, em detrimento de Miguel, ‘o matuto’, funciona como a for¢a motriz, o dinamo da

estoria.

Faca o leitor idéia dos sofrimentos de Miguel; (...) ferido ao vivo com os exagerados
elogios que as raparigas faziam ao mocgo de fora, depreciando os rapazes da terra;
despeitado como estava do que ouvira a Moreira, e ainda mais do que fizera a Rita,
as palavras das duas irmas eram para Miguel um verdadeiro suplicio. Assim nio se
pode ter que ndo dissesse, interrompendo a ladainha: — Acham-no tio boa coisar?
Casem-se com ele (SOUSA, 1968, p. 38)

Apesar de ser um ‘rapazola sacudido’ que ja esteve no Pari, e sabe escrever com etra

redonda’, Miguel Fernandes nao é pareo para o alferes Moreira, que nasceu e viveu toda sua vida
bl b
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em Belém e possui como sinal distintivo de sua classe, a polidez, a educagao e a elegancia em
contraposicdo a brejeirice, a simplicidade e ao estilo provinciano de Miguel. A rivalidade
observada entre Miguel e Moreira durante toda a trama, representa o embate travado entre a
‘cidade progressista’ e o ‘interior atrasado’, a ‘civilidade’ e a ‘matutice’. Na série Cenas da VVida no
Amazonas, enquanto o interior rural enseja a tradi¢ao, o atraso, a simplicidade e a harmonia da
provincia, os centros cosmopolitas encarnam a urbanidade, a sofisticagdo, a ciéncia e a

desarmonia da urbes.
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